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1. BENEFICIOS DA HIDROTERAPIA

1.1 BANHEIRAS DE HIDROMASSAGEM E SEUS BENEFICIOS PARA A SAUDE
Um bom banho de hidromassagem pode oferecer muitos beneficios para a sua saude.

Ajuda a reduzir o Stress - A hidroterapia € um dos principais métodos para aliviar as tensdes e o stress do
dia-a-dia. Um banho em uma hidromassagem relaxa os musculos, reduz a ansiedade e estimula a produgao
de endorfina, uma substancia natural do organismo que promove uma sensacgao de relaxamento e prazer.
Melhora a qualidade do sono - A qualidade do sono é fundamental para o desempenho de suas atividades
durante o dia. A insbnia e outros distarbios podem causar diversos problemas como depresséo, lapso de
memaria e comprometimento do nivel de atengéo e concentragdo. A hidromassagem guando feita na noite,
alivia a tenséo e faz o corpo relaxar, condicéo ideal para um sono profundo e revigorante.

Minimiza as dores musculares e das articulagdes - Geralmente quem pratica esporte, regular ou
esporadicamente, sente dores nos muisculos, juntas e articulagdes. A hidromassagem antes ou depois do
esporte dilata os vasos e faz o sangue fluir melhor, causando uma sensacéo de bem estar. Ao final de um
banho quente de hidromassagem, seus musculos estardo relaxados e suas articulagdes menos rigidas e
doloridas.

Acalma as dores da artrite - Milhdes de pessoas no mundo sofrem com dores causadas pela artrite. Se
usada regularmente, a hidromassagem ajuda a minimizar seus efeitos. Seus jatos exercitam e massageiam
as partes afetadas, devolvendo a forca e a flexibilidade, protegendo as juntas contra danos mais sérios.
Especialistas recomendam a hidroterapia antes de comecar as atividades diarias.

Ajuda a reduzir o peso e celulite - Comprovadamente o uso regular de hidroterapia diminui a incidéncia
de celulite, pois relaxa os musculos, dilata os vasos sanguineos e melhora a circulacdo, estimulando e
tonificando o tecido celular. Estudos comprovam que o uso de hidromassagem diariamente reduz as
inchacdes e a retencéo de liquidos promovendo a perda de peso.

Ajuda a controlar a diabetes - Estudos realizados nos Estados Unidos mostram que pacientes com
diabetes do tipo dois submetidos a hidroterapia 30 minutos por dia, seis dias por semana tiveram o nivel de
aclcar no sangue reduzido em até 13%, podendo baixar a dose de insulina em 18% em média apenas trés
semanas apos o inicio das pesquisas.

Ajudano tratamento de problemas cardiovasculares - Segundo estudos, a hidroterapia simula exercicios
tdo benéficos e menos estressantes para o coragdo quanto os exercicios convencionais. A vantagem é que
ha uma reducéo de pressao sanguinea e um aumento do batimento cardiaco, diferente dos outros tipos de
exercicios.

1.2 BENEFICIOS DA CROMOTERAPIA (OPCIONAL)

A cromoterapia € reconhecida pela Organizagdo Mundial de Saude (OMS) desde 1976, mas, segundo
alguns historiadores, ela surgiu na Antiguidade - com gregos, egipcios, indianos e chineses - como a
primeira forma de terapia. Especulac¢des a parte sobre sua origem, o que se sabe é que a técnica tem sido
muito popularizada hoje em dia como um método eficaz para equilibrar as emogdes e atuar em determinadas
areas do corpo para evitar problemas fisicos e mentais.

O tratamento é feito aplicando uma das sete cores do arco-iris - vermelho, laranja, amarelo, verde, azul,
indigo e violeta - em areas especificas do corpo para tratar os pontos de energia que recebem o nome de
chakra. Assim, com cada tom responsavel por uma determinada funcéo, tanto a mente quanto o
organismo voltam ao equilibrio para que figuem livres de problemas emocionais e até fisicos. No entanto,
vale lembrar que a cromoterapia ndo substitui os métodos convencionais - apenas funciona como um
complemento para que os resultados positivos cheguem de forma mais rapida. A cromoterapia € uma das
10 novas praticas integrativas que o Ministério da Satde incluiu 10 no SUS a partir no ano de 2018.

A INTERFERENCIA DAS CORES NO ORGANISMO

VERMELHO - atua no sistema cardiovascular - Vibrante e cheio de energia, o vermelho é usado na
cromoterapia para tratar problemas ligados ao sistema cardiovascular e a circulagdo sanguinea. Na parte

GARANTIA

Os produtos ACQUAMONDO® séo garantidos, contra defeitos de fabricagdo, por um periodo de 1 (um)
ano incluido o periodo da garantia legal (primeiros noventa dias — LEI N° 8.078 de 11/09/1990). O
periodo da garantia entrara em vigéncia no momento da emissao da nota fiscal, independente da
data da instalagéo da banheira. A garantia compreende a substitui¢cdo de pecas no reparo de defeitos de
fabricacéo devidamente constatados pela fabricante e/ou quando o produto apresentar defeito que o torne
impréprio ou inadequado para 0 uso ou consumo a que se destina.

A Acquamondo® por ndo oferecer servigos de instalacdo e/ou assentamento de produtos, ndo se
responsabiliza pelos defeitos ou problemas decorrentes da instalagdo e/ou assentamento dos mesmos.

A garantia ndo cobre despesas referentes a remocgdo, transporte dos produtos até a fabrica da
Acquamondo® ou ao local de assisténcia técnica determinado por ela e reinstalagéo do produto, bem como
quaisquer outras despesas que ndo aquelas compreendidas na substituicdo de pecas no reparo de defeitos
de fabricacéo.

Esta garantia fica totalmente invalidada se:

- O produto néo possuir a necessaria nota fiscal de compra;

- O defeito eventualmente apresentado for ocasionado pelo Consumidor ou Terceiros estranhos ao
fabricante;

- N&o tiverem sido seguidas, na instalac@o e na operac¢édo do produto, as recomendagdes que constam do
Manual de Instrugbes que acompanha o produto;

- O produto tiver sofrido modificag@es, danos ou tenha sido utilizado de forma ndo compativel com o fim a
que se destina;

- Forem utilizadas pecas adaptadas, ndo originais ou inadequadas;

- For realizada limpeza inadequada do produto com utilizagdo de saponaceos, produtos quimicos e
abrasivos, solventes, palha de ago, esponja dupla face e outros semelhantes que venham causar danos ao
produto;

- Instalacdo e/ou assentamento inadequado (s) ou fora das orientagbes técnicas estabelecidas pela
Acquamondo® no manual que acompanha o produto;

- Forem constatados danos causados no produto proveniente de quedas acidentais, uso e manuseio
inadequado;

- O produto for, alterado, adulterado, fraudado, ajustado, corrompido, violado ou consertado por pessoa nao
autorizada pela Acquamondo®;

- For utilizada agua de locais que apresentem impureza e substancias agressivas que venham a
comprometer ou causar o mau funcionamento do produto;

- Forem encontrados objetos estranhos no interior do produto tais como: tecidos, pedras, residuos de
construcdo, areia, cimento, cola e outros que venham comprometer ou causar o0 mau funcionamento do
produto;

- For constatada falta de limpeza e higiene ou néo realizagéo dos procedimentos de manutencgéo indicados
no manual de instrugdes;

- Decorrentes da operagéo do produto sem a minima quantidade de agua recomendada;

- Para efeitos desta garantia, necessario se faz apresentar a nota fiscal de compra. Recomendamos anotar
abaixo os dados que seguem, 0s quais se encontram na etiqueta fixada no produto e na nota fiscal.

Modelo no produto
Numero da nota fiscal

Numero de Série do produto
Data de emissao da nota fiscal

ACQUAMONDO INDUSTRIA E COMERCIO DE BANHEIRAS LTDA.
Rua Antonio Michelon, 1065
CEP 95700-670 BENTO GONCALVES RS

Suporte Técnico Acquamondo®
(54)3453-1667
acquamond@acquamondo.com.br - www.acquamondo.com.br
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n&o superior a 30mA).

A CUIDADO - Recomendamos as pessoas com cabelos longos (abaixo dos ombros) prendé-los
a altura da nuca, ou ndo aproxima-los do dispositivo de sucgao, para evitar que sejam sugados.

CUIDADO - Nao abasteca a banheira com agua acima de 40°C para evitar queimaduras nos
usuarios e danos ao equipamento.

CUIDADO - Este aparelho nédo se destina a utilizagdo por pessoas (inclusive criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoa com falta de experiéncia e
conhecimento, a menos que tenham recebido instrugbes referente a utilizacdo do aparelho ou
estejam sob a supervisdo de uma pessoa responsavel pela sua seguranga.

CUIDADO - Criancas devem estar sempre vigiadas para assegurar que elas ndo estejam
brincando com o aparelho e para que ndo corram risco de afogamento.

A CUIDADO - Toda a instalacéo elétrica e o aterramento da banheira deverdo ser efetuados
conforme Norma NBR5410 da ABNT.

CUIDADO - Nao utilize a banheira se a grade do dispositivo de sucg¢éo néo estiver instalada.

CUIDADO - N&o acione a bomba de hidroterapia e 0 aquecedor se o nivel da &gua nao estiver
acima dos dispositivos de hidroterapia. Se a bomba e o aquecedor funcionarem sem agua poderédo
sofrer danos irreversiveis e causar inicio de incéndio.

Recomenda-se que a maxima presséo da entrada de dgua (abastecimento da banheira), ndo
seja maior que 400.000 Pa (pascals).

A minima pressdo de entrada de &gua, (abastecimento da banheira) nédo
interfere no funcionamento do equipamento, apenas no tempo de enchimento da mesma.

AIMPORTANTE

A instalacdo da banheira deve ser feita por profissional qualificado contratado pelo cliente,
seguindo-se todas as instru¢cdes e recomendagfes deste Manual em todas as etapas da instalagéo.
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emocional, ele traz melhora para depresséo por ajudar a ativar o sistema nervoso. No entanto, deve ser
utilizado com cautela durante as sessdes por causar irritabilidade quando aparece em excesso.

AMARELO - assim como o azul, o amarelo também atua no sistema nervoso, mas sua fungéo especifica é
a de ajudar a estimular o intelecto e a criatividade. Na parte fisica, a cor ajuda a aliviar males relacionados
ao0s 0Ssos.

VERDE - transmite tranquilidade - A cor é usada para tratar problemas relacionados ao coracéo e ao sistema
circulatério. Mas nao para por ai: por transmitir uma sensacéo de tranquilidade e seguranca, também ajuda
a diminuir as chances de insonia.

AZUL - Combate o estresse. Por ser uma cor que transmite paz e tranquilidade, o azul é usado para tratar
problemas relacionados ao sistema nervoso e muscular. Além disso, também é um aliado para combater o
estresse e a insdnia.

VIOLETA - Tem efeito benéfico sobre o sistema nervoso e ajuda no tratamento de neuroses, doencas
dermatolégicas e desintoxica o organismo. Alegria e luminosidade.

2. INTRODUGCAO

AIMPORTANTE PARA SUA SEGURANCA
Leia com atencdo este Manual de instrugdes antes de instalar ou utilizar a banheira

Sigatodas as instru¢des contidas neste manual antes de proceder a instalagédo da banheira.

Em caso de divida em relagdo aos requisitos necessarios ao local onde sera instalada a
banheira, procedimentos para instalagdo ou instrugdes de como utilizar a banheira favor
entrar em contato com o Suporte Técnico Acquamondo através dos meios disponibilizados
ao final deste Manual.

AO RECEBER SUA ACQUAMONDO®
N&o desembale o produto antes de chegar ao seu local de instalagéo.

e Na&o levante a banheira pela tubulagao.

e O transporte da fabrica ao domicilio do cliente e o descarregamento é de responsabilidade da
transportadora.

e Qualquer dano porventura existente quando de seu recebimento, tais como avarias ha embalagem,
riscos na superficie, trincas e outros danos, é de inteira responsabilidade da transportadora, a qual
devera ser feita a reclamagao mediatamente e o dano descrito no canhoto da nota fiscal.

* N&o modifique as instalacdes hidraulicas ou elétricas da banheira, pois a garantia perdera a validade.

e Este produto foi montado, testado, inspecionado e embalado de acordo com rigorosos procedimentos
de qualidade durante o processo de fabricagdo Acquamondo®.

Este manual é aplicado aos modelos de Banheiras mencionados na tabela abaixo:

MODELO BANHEIRAS

AMALFI
BALI

BORA BORA / BORA BORA P
BUZIOS

CAPRI

DELOS

FLJI

GALAPAGOS

ILHABELA / ILHABELA P
MAIORCA

MALE

MYKONOS

MENORCA / MENORCA P / MENORCA PP
OFURO VILA FRANCA
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PUNTA CANA

PHUKET

SANCHO / SANCHO P
TUVALU

VARADERO / VARADERO P

3. INSTALAGAO
IMPORTANTE

Danos ou defeitos de qualquer natureza causados pela instalacao ou operacéo do produto em desacordo
com as instru¢des contidas neste Manual ndo serdo cobertos pela Garantia. Durante a instalagdo e até a
sua conclusdo, deve-se proteger a face interna e as bordas da banheira para evitar que o material de
revestimento seja danificado por entrar em contato com os residuos de materiais de construgdo ou
acabamento (cal, gesso, cimento, tintas, argamassa etc.). Também ndo se deve manter a banheira
permanentemente cheia de 4gua durante a instalagdo, pois alguns dos residuos de materiais de alvenaria
acima mencionados, quando diluidos em &gua, podem provocar manchas ou perda de brilho permanente
na face interna da banheira. Recomenda-se que a instalagdo da banheira seja realizada por profissional
gualificado contratado pelo cliente, seguindo-se todas as instru¢cdes e recomendacdes deste Manual em
todas as etapas da instalacao.

E de responsabilidade do proprietério, assegurar a conformidade e manter a integridade da instalacéo
sempre.

A banheira é um equipamento estatico, portanto a area do piso onde ficard apoiada, as paredes laterais
onde poderé ficar permanentemente encostada e devem estar limpos e livres de umidade, de residuos da
construcao e poeira. O piso e paredes devem ser rigidos, lisos, sem ondulacdes e imperfei¢cdes e ndo devem
apresentar-se com revestimento solto.

Procure entregar a instalagdo de seu produto a um profissional habilitado. Informe-se se ele ja realizou
instalacdes de banheiras. A instala¢éo exige certos cuidados e conhecimentos de hidraulica e elétrica.

3.1 DESCRIGAO DA BANHEIRA

— DESCRIGAO DA BANHEIRA N

—— ~ corrrerrrrsressy
Vi =
01 - Tanque da banheira em fibra de vidro 06 - Jatos de hidromassagem
02 - Entrada de dgua e vilvula ladrio 07 - Arejador (controle da pressdo dos jatos)
03 - Dreno de fundo 08 - Motobomba Syllent
04 - Dispositivo succio 09 - Nivel maximo de dgua
10 - Acionamento eletrénico
05 - Argamassa de assentamento da banheira

11 - Reforgo em fibra de vidro

12 - Tubulagdo da succdo

3.2 PREPARAGAO DO LOCAL

Na tabela abaixo 0 modelo de banheira a ser instalado podera ser identificado conforme instrucéo contida
na 12 linha da 32 coluna “CODIGO DE REFERENCIA”. Uma vez identificado o modelo, a tabela informa suas

6.1 VALORES IDEAIS DE pH PARA A SUA BANHEIRA

Fazer a manutencéo da agua a mantém saudavel e isenta de microrganismos, bactérias, materiais organicos
e outros contaminantes que causam varios tipos de doencas e aceleram a deteriora¢éo da agua, causando
cores e odores desagradaveis.

E necessario fazer a troca da agua de forma bem frequente, principalmente, apés utilizagbes mais intensas
e com a temperatura da agua elevada. Nestes casos vocé vai perceber que é mais facil esvaziar a banheira
e limpa-la.

O ideal é realizar o ciclo de esvaziamento/limpeza todos os dias, especialmente quando forem utilizados
sais ou outros produtos durante a hidromassagem. Se for identificado mau cheiro, ap6s um periodo sem
uso, encha a banheira até cobrir os jatos e realize o ciclo de limpeza/esvaziamento antes de utiliza-la,
mantendo assim, sempre 6timas condig6es higiénicas.

Na&o utilize cloro na sua banheira. O cloro é muito agressivo para os materiais de acabamento da banheira
e incdmodo para sua utilizagao, principalmente, quando a 4gua é aquecida a temperaturas elevadas.

O pH (potencial de hidrogénio) é uma medida que informa se a agua esta acida (pH baixo), neutra (pH =
7,0) ou alcalina (pH alto). A escala de pH varia de 0 a 14,0.

Quando o pH estiver baixo (abaixo de 7,4), podera ocorrer a répida degradagéo do cloro existente na agua
(comprometendo sua acéo desinfetante e aumentando sua demanda), corroséo de superficies metélicas e
irritacdo dos olhos.

Quando o pH estiver alto (acima de 7,6), podera ocorrer a redugdo da eficacia do cloro existente na agua
(comprometendo sua agéo desinfetante), formagéo de incrustagdes, irritacdo dos olhos e turvagédo da agua.
O ideal seria um pH entre 7,4 e 7,6.

Manter o pH dentro da faixa ideal proporciona maior conforto aos banhistas e seguranca para 0s
equipamentos metélicos. Fazer a medigdo do pH com fita teste e manter sempre a agua renovada € o
tratamento mais eficaz.

6.2 ORIENTAGCOES PARA A DURAGAO DO BANHO E TEMPERATURA

A duracdo normal de uma hidromassagem é de 15 a 20 minutos, pois séo necessarios de 5 a 10 minutos
para que a revitalizagao e tonificagdo comecem a ser notadas. A temperatura da 4gua recomendada é de
36°C aproximadamente.

A duracdo do tratamento e a temperatura da agua estéo ligadas ao tipo de tratamento, as condi¢des fisicas
ou aos habitos e preferéncias de cada pessoa. Como recomendacéo geral tem-se:

Temperatura Duragao
34 a 36°C 20min
36 a 38°C 15min
38 a 40°C 10min

6.3 BANHEIRAS COM O OPCIONAL CASCATA

As banheiras com o opcional, cascata, possuem em sua borda superior uma vélvula reguladora de fluxo,
gue permite o controle do fluxo da cascata para +/-. Mesmo na posi¢cdo minima, é possivel que haja um
gotejamento na cascata, em virtude da presséo da agua.

7. INSTRUGOES DE SEGURANGA

A CUIDADO - Interruptores, tomadas, dispositivos de seccionamento, interrupcdo e protecao
contra sobrecargas e choques elétricos, quadros de distribuicdo elétrica, caixas de passagem e
qualquer outro aparelho ou utilitario energizado eletricamente ou que contenha componentes
energizados em seu interior, devem ser situados a partir de um raio horizontal distante 60 cm de
qualquer extremidade da banheira. Caso estiverem localizados a menos de 3 m da banheira, suas
linhas de suprimento elétrico devem estar protegidas por dispositivo DR de alta sensibilidade para
corrente diferencial-residual méxima 30mA.

A CUIDADO - Conforme a Norma NBR 5410 da ABNT, o circuito de alimentacdo da banheira
deverd estar protegido por dispositivo DR de alta sensibilidade (corrente diferencial-residual/nominal
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5.1.5.3 OPERACAO DA BANHEIRA COM AQUECEDOR E CROMOTERAPIA

Siga as instrucdes dos itens: 5.1.3.3 € 5.1.4.3

5.1.6 ATERRAMENTO (né&o é de responsabilidade da empresa a elaboracéo do sistema de
aterramento)

O sistema de aterramento é a

maneira mais segura de se evitar
choques elétricos.

TERMINAL DE ATERRAMENTO

TERMINAL NEUTRO
. - . r—ﬁ AD AQUECEDOR [Opional para 2
Para tanto, € necessario que Seja |guomooe isTREUCAD) BANHERA
feito corretamente por pessoas IO 000 O | CONDUTOR DE PROTEGAO - TERRA
qualificadas.

LIGACLO EQUIFOTENCLAL

b (TUBULAGOE S DE AGUA)

Um bom sistema de aterramento
pode ser obtido por meio da
instalacdo de uma ou mais hastes
metdlicas no solo, de forma a se
obter, conforme determina a norma
NBR 5410, uma impedéancia maxima
de 10 Ohm (Figura ao Lado).

LIGAGAD

EQUIPDTENCIAL,
[ESTRUTURA) ™= CONDUTOR DE
e ATERRAMENTO

O fio terra, ou o condutor de protecdo
deve sempre ser conectado no
terminal de aterramento do quadro
de distribuicdo.

Pogo de
Se sua instalagdo n&o dispde de fio Estrutura da Ipopdo
terra, providencie. maswpls

O neutro da rede elétrica ndo pode
ser utilizado diretamente como terra.

Em caso de duvidas, entre em contato com a companbhia distribuidora de energia de sua regido.

6. CONSERVACAO E MANUTENCAO

Para a manutengao normal, utilize produto de limpeza neutro. Jamais use produtos abrasivos (saponaceos,
palha de aco, etc.), pois podem riscar a banheira, danificando o seu acabamento.

Limpeza do casco: nédo utilize pastas de limpeza ou outro produto quimico ou abrasivo, utilize somente pano
Umido e detergente liquido neutro.

Limpeza do piso antiderrapante: usar escova de nylon com sab&o neutro.

A aplicagéo periédica de polidor de cera automotiva mantera o brilho da mesma, protegendo o revestimento.
Em caso de pequenos riscos, use lixa d’agua 600 e aplique a cera automotiva até voltar o brilho original.
Para limpeza dos acabamentos cromados simplesmente enxague-os com agua limpa. Para seca-la faca
uso de um pano de algodéo ou flanela.

Caso seja necessario um polimento, utilize ceras automotivas e de brilho com uma flanela limpa e seca.
Recomendamos uma limpeza na tubulacdo a cada 3 ou 4 meses, para remover residuos de banho
acumulados. Encha a banheira com agua quente, com menos de 40°C, coloque duas colheres de detergente
comum e faga-a funcionar por 5 ou 10 minutos.

O nivel minimo de agua na banheira para a hidromassagem deve ser de 20mm acima dos jatos mais altos.
Nunca acione o motor sem agua na banheira. Nao execute as operac8es deste manual com ferramentas
improprias. Verifique a tensdo da rede elétrica antes de conectar qualquer fio. Em caso de mau
funcionamento, apdés a instalagdo completa da banheira procure um técnico especializado.
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respectivas dimensfes, formato e area que devera ser disponibilizada no local onde sera instalada a
banheira:

CODIGO DE COM | LAR FREE
TIPO MODELO REFERENCIA | PRIM | GUR | GEOMETRIA STAN LITRAGEM
* ENT A DING
O (cm) ?
(cm)
Banheira | AMALFI BAMO1 169 080 RETANGULAR SIM 230
Banheira | AMALFI BAMO1A 169 080 RETANGULAR SIM 230
Banheira | AMALFI BAMO1AC 169 080 RETANGULAR SIM 230
Banheira | AMALFI BAMO01C 169 080 RETANGULAR SIM 230
Banheira | BALI BBAO1 198 142 RETANGULAR NAO | 550
Banheira | BALI BBAO1A 198 142 RETANGULAR NAO | 550
Banheira | BALI BBAO1C 198 142 RETANGULAR NAO | 550
Banheira | BALI BBAO1AC 198 142 RETANGULAR NAO | 550
Banheira | BORA BORA BBBO1 170 170 REDONDA NAO | 380
Banheira | BORA BORA BBBO1A 170 170 REDONDA NAO | 380
Banheira | BORA BORA BBBO1C 170 170 REDONDA NAO | 380
Banheira | BORA BORA BBBO1AC 170 170 REDONDA NAO | 380
Banheira | BORA BORA P BBBPO1 150 150 REDONDA NAO | 300
Banheira | BORA BORA P BBBPO1A 150 150 REDONDA NAO | 300
Banheira | BORA BORA P BBBP01C 150 150 REDONDA NAO | 300
Banheira | BORA BORA P BBBPO1AC 150 150 REDONDA NAO | 300
Banheira | BUZIOS BBUO1 165 080 OVAL SIM 250
Banheira | BUZIOS BBUO1A 165 080 OVAL SIM 250
Banheira | BUZIOS BBUO1C 165 080 OVAL SIM 250
Banheira | BUZIOS BBUO1AC 165 080 OVAL SIM 250
Banheira | CAPRI BCAO1 180 110 RETANGULAR SIM 500
Banheira | CAPRI BCAO1A 180 110 RETANGULAR SIM 500
Banheira | CAPRI BCAO1C 180 110 RETANGULAR SIM 500
Banheira | CAPRI BCAO01AC 180 110 RETANGULAR SIM 500
Banheira | DELOS BDEO1 170 115 OVAL SIM 450
Banheira | DELOS BDEO1A 170 115 OVAL SIM 450
Banheira | DELOS BDEO1C 170 115 OVAL SIM 450
Banheira | DELOS BDEO1AC 170 115 OVAL SIM 450
Banheira | FIJI BFIO1 205 136 OVAL SIM 250
Banheira | FJI BFIO1A 205 136 OVAL SIM 250
Banheira | FJI BFIO1C 205 136 OVAL SIM 250
Banheira | FUJI BFIO1AC 205 136 OVAL SIM 250
Banheira | GALAPAGOS BGAO1 179,5 | 0885 | RETANGULAR NAO | 185
Banheira | GALAPAGOS BGAO1A 179,5 | 0885 | RETANGULAR NAO | 185
Banheira | GALAPAGOS BGA01C 179,5 | 0885 | RETANGULAR NAO | 185
Banheira | GALAPAGOS BGAO1AC 179,5 | 0885 | RETANGULAR NAO | 185
Banheira | ILHABELA BILO1 180 100 RETANGULAR NAO | 290
Banheira | ILHABELA BILO1A 180 100 RETANGULAR NAO | 290
Banheira | ILHABELA BILO1C 180 100 RETANGULAR NAO | 290
Banheira | ILHABELA BILO1AC 180 100 RETANGULAR NAO | 290
Banheira | ILHABELA P BILPO1 170 090 RETANGULAR NAO | 250
Banheira | ILHABELA P BILPO1A 170 090 RETANGULAR NAO | 250
Banheira | ILHABELA P BILPO1C 170 090 RETANGULAR NAO | 250
Banheira | ILHABELA P BILPO1AC 170 090 RETANGULAR NAO | 250
Banheira | MAIORCA BMAO1 180 120 RETANGULAR NAO | 350
Banheira | MAIORCA BMAO1A 180 120 RETANGULAR NAO | 350
Banheira | MAIORCA BMAO1C 180 120 RETANGULAR NAO | 350
Banheira | MAIORCA BMAO1AC 180 120 RETANGULAR NAO | 350
Banheira | MALE BMAO01 169 071 OVAL SIM 250
Banheira | MENORCA BMEO1 150 082 RETANGULAR NAO | 150
Banheira | MENORCA BMEO1A 150 082 RETANGULAR NAO | 150
Banheira | MENORCA BMEO1C 150 082 RETANGULAR NAO | 150
Banheira | MENORCA BMEO1AC 150 082 RETANGULAR NAO | 150
Banheira | MENORCA P BMEPO1 140 080 RETANGULAR NAO | 140
Banheira | MENORCA P BMEPO1A 140 080 RETANGULAR NAO | 140
Banheira | MENORCA P BMEPQ1C 140 080 RETANGULAR NAO | 140
Banheira | MENORCA P BMEPQO1AC 140 080 RETANGULAR NAO | 140
Banheira | MENORCA PP BMEPPO1 130 080 RETANGULAR NAO | 135
Banheira | MENORCA PP BMEPPO1A 130 080 RETANGULAR NAO | 135
Banheira | MENORCA PP BMEPP01C 130 080 RETANGULAR NAO | 135
Banheira | MENORCA PP BMEPPO1AC | 130 080 RETANGULAR NAO | 135
Banheira | MYKONOS BMYO01 169 0805 | OVAL SIM 230
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Banheira | MYKONOS BMYO01A 169 0805 | OVAL SIM 230
Banheira | MYKONOS BMYO01AC 169 0805 | OVAL SIM 230
Banheira | MYKONOS BMY01C 169 0805 | OVAL SIM 230
Banheira | OFURO VILA FRANCA BOVF1 150 100 REDONDO NAO | 340
Banheira | OFURO VILA FRANCA BOVF1 150 100 REDONDO NAO | 340
Banheira | OFURO VILA FRANCA BOVF1A 150 100 REDONDO NAO | 340
Banheira | OFURO VILA FRANCA BOVF1AC 150 100 REDONDO NAO | 340
Banheira | PUNTA CANA BPCO1 183 126 RETANGULAR NAO | 270
Banheira | PUNTA CANA BPCO1C 183 126 RETANGULAR NAO | 270
Banheira | PUNTA CANA BPCO1A 183 126 RETANGULAR NAO | 270
Banheira | PUNTA CANA BPCO1AC 183 126 RETANGULAR NAO | 270
Banheira | PHUKET BPHO1 180 87 RETANGULAR SIM 450
Banheira | PHUKET BPHO01C 180 87 RETANGULAR SIM 450
Banheira | PHUKET BPHO1A 180 87 RETANGULAR SIM 450
Banheira | PHUKET BPHO1AC 180 87 RETANGULAR SIM 450
Banheira | SANCHO BSA01 152 152 QUADR/CANTO | NAO | 300
Banheira | SANCHO BSAO01A 152 152 QUADR/CANTO | NAO | 300
Banheira | SANCHO BSA01C 152 152 QUADR/CANTO | NAO | 300
Banheira | SANCHO BSAO1AC 152 152 QUADR/CANTO | NAO | 300
Banheira | SANCHO P BSAPO1 135 135 QUADR/CANTO | NAO | 250
Banheira | SANCHO P BSAPO1A 135 135 QUADR/CANTO | NAO | 250
Banheira | SANCHO P BSAPO1C 135 135 QUADR/CANTO | NAO | 250
Banheira | SANCHO P BSAPQO1AC 135 135 QUADR/CANTO | NAO | 250
Banheira | TUVALU BTUO1 163 0845 | RETANGULAR NAO | 160
Banheira | TUVALU BTUO1A 163 0845 | RETANGULAR NAO | 160
Banheira | TUVALU BTUO1C 163 0845 | RETANGULAR NAO | 160
Banheira | TUVALU BTUO1AC 163 0845 | RETANGULAR NAO | 160
Banheira | VARADERO BVAO1 180 120 RETANGULAR NAO | 330
Banheira | VARADERO BVAO1A 180 120 RETANGULAR NAO | 330
Banheira | VARADERO BVA01C 180 120 RETANGULAR NAO | 330
Banheira | VARADERO BVAO1AC 180 120 RETANGULAR NAO | 330
Banheira | VARADERO P BVAPO1 150 115 RETANGULAR NAO | 290
Banheira | VARADERO P BVAPO1A 150 115 RETANGULAR NAO | 290
Banheira | VARADERO P BVAPO1C 150 115 RETANGULAR NAO | 290
Banheira | VARADERO P BVAPO1AC 150 115 RETANGULAR NAO | 290

OBS: O CODIGO DE REFEREENCIA PODE SER VISUALIZADO NA DESCRIGAO DA NOTA FISCAL
OU NA ETIQUETA DE INDENTIFICACAO DO PRODUTO.

ATENGCAO: antes de iniciar a instalacdo, encha a banheira com agua e coloque-a em funcionamento
por no minimo 30 minutos a fim de verificar possiveis vazamentos, que possam ter sido causados
no transporte.

3.3 MONTAGEM PREVIA DE DISPOSITIVOS DE ABASTECIMENTO E DRENAGEM DA BANHEIRA

REQUISITOS

- Ponto de entrada de agua ja misturada (quente/fria);

- Saida com cano esgoto bitola 1¥2”, em diregdo a uma caixa sifonada no minimo de 150 mm com saida de
50 mm;

Instale a espera de entrada de agua e faca a ligacéo da valvula de fundo e do ladrdo misturador conforme
o desenho abaixo, deixando uma espera de cano para o lado onde tiver melhor acesso.

5.1.4.3 OPERAGAO DA BANHEIRA COM CROMOTERAPIA

Fungodes do Painel de Controle

Figura 04

1. LED - indica quando o sistema esta ligado.
Tecla (D— Liga e desliga todo o sistema (modo Stand-by).

Tecla [{> - Seleciona a cor e efeito desejado.

BowoN

Tecla [J[] - Pausa o sistema impedindo o avango de cores e efeitos.
Siga as orientacbes abaixo para fixar a cor desejada:

1° Pressione a tecla iluminagao.

2° Aguarde a mudanga de cor ou efeito automaticamente até obter a cor ou efeito
desejado, ou pressione a tecla avancga, selecionando manualmente a cor ou efeito.

3° Pressione novamente a tecla iluminagdo, pausando na cor ou no efeito desejado.
Para desligar a iluminacgao basta pressionar mais uma vez a tecla iluminacao.

5.1.5 CONEXAO DA BANHEIRA COM AQUECEDOR E CROMOTERAPIA A FIAGAO DA REDE
ELETRICA E OPERACAO

5.1.5.1 CONEXAO DA BANHEIRA COM AQUECEDOR E CROMOTERAPIA

Siga as instrugfes dos itens: 5.1.3.1 e 5.1.4.1

A bitola dos fios de entrada até o quadro de distribuicdo e a chave geral de protecao depende da carga geral
do imoével. Este dimensionamento deverd ser feito por pessoa qualificada. (Obs. Ver TABELA DE

DIMENSIONAMENTO Cap. 5.1.1 BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM COM AQUECEDOR E
CROMOTERAPIA).

AO fio terra dever& ser sempre aterrado conforme norma NBR 5410. Nunca instale o aquecedor sem
ligar o Fio Terra. A NBR 5410 (Instala¢des Elétricas de Baixa Tensao) determina a instalagdo de um disjuntor
DR exclusivo para o circuito do aquecedor digital, com corrente diferencial de 30mA e corrente nominal
conforme consumo do circuito.

5.1.5.2 VISTA DA CROMOLED E AQUECEDOR
INSTALADOS NA SUA BANHEIRA

1. Ponto de iluminacdo (posicdo meramente
ilustrativa)

2. Fonte do Cromoled (posi¢cdo meramente
ilustrativa)

[
|

. Motobomba ) I
]. LY |

. Aguecedor

. Painel de controle do Aquecedor

. Painel de controle do Cromoled

. Cabo de Alimentac&o do Aquecedor
. Cabo de Alimentag&o do Cromoled

. Piso de apoio da BANHEIRA (n&o
acompanha o produto)

©CoOo~NOO O~ W

20




5.1.4 CONEXAO DA BANHEIRA COM CROMOTERAPIA A FIAGCAO DA REDE ELETRICA E OPERAGCAO
5.1.4.1 CONEXAO DA BANHEIRA COM CROMOTERAPIA

Inicialmente deve-se fazer a ligagao do sistema de hidromassagem (conforme o item 5.2.1).

Para ligar o sistema de iluminagdo até o quadro de distribuicdo de energia do imdvel, utilize um circuito
exclusivo com fios sem emendas e com as caracteristicas especificadas no quadro abaixo:

A bitola dos fios de entrada até o quadro de distribuicdo e a chave geral de protecdo depende da carga geral
do imével. Este dimensionamento deverd ser feito por pessoa qualificada. (Obs. Ver TABELA DE
DIMENSIONAMENTO Cap. 5.1.1 BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM COM CROMOTERAPIA).

[N] nEUTRO 90 cor Azul Ciaro)
.O. o
LI
o T T — O
O _lo TERRA
% @® FAZE (90 oor Prats) l J casado cliente
2 reARa o cor Verde s Amareia) e Disjuntor
S “ DR
s = = | do Acionador
t Fio Azul
CONEXOES ELETRICAS Fio Preto

Rede Elétrica

SINDAL DE CERAMICA TRIPOLAR

[N] weuTRO 190 cor Azut Ciaro)
(@) TR (0 corVerse s Amari é
FASE (o cor Prats)

. o o 9
L L

AIMPORTANTE PARA SUA SEGURANGCA: para evitar riscos de choque elétrico, o fio terra deste
equipamento deve ser conectado a um sistema de aterramento conforme normas da NBR-5410. A
instalacéo elétrica e o sistema de aterramento para este equipamento devem ser executados por pessoas
gualificadas.

5.1.4.2 VISTA DA CROMOLED INSTALADA NA BANHEIRA

1. Ponto de iluminagdo (posicdo meramente
ilustrativa)

2. Motobomba

3. Banheira de hidromassagem

4. Painel de controle da cromoterapia

5. Piso de apoio da banheira (ndo acompanha o
produto)

6. Fonte do Cromoled (posicdo meramente
ilustrativa)

7. Cabo de alimentac¢éo do cromoled

8. Cabos de alimentacao

9. Cabos de alimentacdo da motobomba

10. Fonte do acionador da motobomba (posicdo meramente ilustrativa)

11. Painel de controle do acionador

IMPORTANTE: Instale o Cromoled, em local de facil acesso, ventilado e que ndo receba agua direta (chuva,
etc.).
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01 Ladréo misturador*
02 Entrada agua quente/fria 20mm x 1/2” (PPR/cobre)**
03 Saida excesso de agua 25mm x 3/4” (PVC)**
04 Tubo esgoto 25mm**
05 Bucha red. esgoto 40x25mm**
06 Tee esgoto 40mm**
07 Tubo esgoto 40mm**
08 Local para colocacéo de borracha de silicone*
09 Joelho com rosca ou cola**
ﬁ 10 Valvula de saida*

KT T 11 Adaptador 40 mm x 1 1/4” **

12 Chave de aperto da véalvula (para o tipo sem
flange)**

13 Flange*

(*) Acompanha o produto (**) Nao acompanha o produto

IMPORTANTE

- Na instalacéo da entrada de agua e valvula de saida, utilize vedantes a base de silicone para os flanges e
teflon para as roscas.

- A véalvula de saida (10) deve ser instalada com o flange (13) e com o joelho (09) antes do assentamento
da banheira.

- Ao instalar a valvula (10), coloque silicone entre a valvula e a banheira.

- Ao instalar a entrada de agua (02) e o ladréo da banheira (01), tome cuidado para nao torcer o ladréo
misturador, este ja vem colocado de fabrica e esta vedado com silicone.

- Em todas as roscas utilize fita teflon.

3.3.1 abastecimento e drenagem para modelos freestanding, AMALFI, BUZIOS, CAPRI, DELOS,
MYKONOS, FIJI e PHUKET

- as banheiras modelos AMALFI, BUZIOS, CAPRI, DELOS, FlJI e PHUKET ja saem de fabrica com o
dispositivo de abastecimento (flexivel de metal) e drenagem (ladrdo) da banheira montados de fabrica.
Sugerimos que para estes modelos o ponto de agua esteja localizado no piso, e os registros misturadores
de na parede ou local de preferéncia do cliente.

- as banheiras modelo MYKONOS e MALE néo dispdem de entrada de agua. Para estes modelos deve
ser utilizada uma bica de ché&o ou bica de parede (ndo fornecida pela empresa). O sistema de drenagem
(ladrédo) da banheira sai montado de fabrica.

3.3.2 condicéo especial para a drenagem da banheira PHUKET
Para melhor escoamento do residuo de dgua na hidraulica da banheira PHUKET, ao final do esgotamento
sugerimos um leve toque no acionamento da motobomba para eliminar eventual permanéncia de agua na

parte inferior do sistema de hidromassagem.

3.4 VERIFICAGAO DA POSIQ/:\~O DE PONTOS DE ABASTECIMENTO, DRENO E CONEXAO COM
REDE ELETRICA E INSTALAGAO NA REDE DE AGUA E ESGOTO

OBSERVACAO

Para banheiras de imerséao (sem sistema de hidromassagem), ndo ha necessidade de se prever ponto para
conexdo com rede elétrica.

Antes de iniciar a instalagdo, é necesséario que pontos para abastecimento de agua e saida de esgoto e

ponto para conexdo com fiag8o da rede elétrica do local estejam situados em posi¢Ges adequadas em
relacdo as respectivas conexdes da banheira a ser instalada.

IMPORTANTE



Para conexdo do ponto de abastecimento de dgua ao dispositivo ladrdo misturador o condutor (flexivel ou
rigido) de suprimento de agua para a banheira devera estar previamente instalado, conectado através de
tubulagdes embutidas na alvenaria a um misturador de agua quente/fria acessivel que, por sua vez, recebe
agua quente de um aquecedor previamente existente no local misturando-a com agua fria proveniente do
reservatorio de agua do domicilio. Para locais sem reservatério de agua quente, o procedimento devera ser
0 mesmo acima, porém com registro para abastecer a banheira com agua fria, que posteriormente podera
ser aguecida com o aquecedor (opcional) da banheira.

Caso estes pontos ja estavam instalados no local antes de instalar a banheira, podera ser necessario algum
ajuste na posicdo de algum deles para que a banheira possa ser conectada a todos os pontos sem
dificuldade e sem riscos de ocorréncia de vazamentos ou problemas elétricos. Para posicionamento de
pontos de abastecimento em banheiros novos ou ajuste de posi¢do em instalacdes existentes, as posi¢ées
das conexdes da banheira deverdo ser tomadas como referéncia. As posi¢cdes das conexdes na parte
externa da banheira dever&o ser medidas e os pontos de abastecimento deverdo ser marcados na parede
e piso do local de instalagao de acordo com as medidas tomadas da banheira.

Depois de nivelada e com a banheira na posi¢do em que seré instalada, verifique o alinhamento dos encaixes
das tubulacdes e conexdes hidraulicas entre banheira e pontos marcados anteriormente ou pontos de
abastecimento ja existentes.

Verifigue também o posicionamento adequado do ponto de rede elétrica em relagdo ao quadro de comando
elétrico da banheira. Retire a banheira e faga as corre¢des na posicéo dos pontos de abastecimento, se
necessario e ajuste a tubulacéo existente no local para receber as conexées da banheira, tais como mudanga
de posigéo, acerto de comprimento, incluséo de conexdes e outros ajustes.

Apos as corregdes necessarias, confira novamente se a tubulagéo e conexdes do local de instalagédo estao
alinhadas aos pontos de conexdo com a banheira, posicionando a banheira novamente no local onde sera
instalada, verificando o alinhamento dos encaixes antes da uniéo definitiva dos mesmos.

Finalmente com a banheira no local de instalacéo, proceda a juncéo definitiva das conexdes da banheira
com as conexdes e tubula¢des de agua e esgoto do piso e/ou parede.

Apés tempo de secagem de adesivos e produtos de vedagéo aplicados nas tubulacdes e conexdes,
abastecga a banheira completamente até o nivel de agua atingir 1cm abaixo da bica ladréo e inspecione toda
a tubulagéo quanto a vazamentos. Teste também a bica-ladrdo enchendo mais a banheira deixando a agua
escoar pelo ladrdo e verifique também a vedagédo das conexdes da tubulacéo de saida de agua servida da
banheira e do ponto de esgoto, durante o processo de esvaziamento da banheira.

ATENGCAO! A VALVULA LADRAO de escoamento do excesso de 4gua n&o garante o ndo transbordamento
da banheira para eventual esquecimento de fechamento da torneira, pois isto tem relacéo direta com a vazao
da agua de cada imével. Ele serve apenas para drenar a agua excedente durante a movimentacgéo do uso
da banheira.

3.5 ASSENTAMENTO DA BASE PARA OS MODELOS DE
EMBUTIR NA ALVENARIA

BORRACHA
/ \ DE SLICONE
Todas as banheiras da Acquamondo® séo produzidas cOm ! —
fundo reforcado, deixando o fundo da banheira [ gg\éif!'l.ou;r:m
s =
extremamente rigido. -
O assentamento deve ser feito sob um “colchdo” de == ALVENARLA
argamassa & base de cimento e areia de reboco, na [ L/
proporcéo 6X1 (areia e cimento respectivamente) e muretas

LR P A

de apoio para fixar as abas da banheira na posicdo
conforme figura ao lado. Nunca utilize cal na argamassa, ele
pode provocar danos no tanque da banheira.

Deve-se tomar cuidado para que a argamassa nao fique
muito mole e todos os pontos de contato da banheira
com o chao sejam preenchidos de modo que esta fique apoiada pelo piso sem fundo falso (oco).
N&o preencha as laterais da banheira com argamassa. Lembre-se que a banheira deve ser fixada somente

COLCHAD DE ARGAMASSA CONTRAPISO
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Fungoes do Painel de Controle

Display - mostraa temperatura atual. ®
Tecla @ - Liga e desligatodo o sistema (modo Stand-by).
Tecla c - Liga/desliga amotobomba.

SN

Teclas Aquecedor - Permitem programar a temperaturada aguaentre 21°Ce
40°C.

5. Monitor de aquecimento ) - Este simbolo indica quando o aquecedor esta ligado,
durante o processo de aquecimento.

PARAAJUSTARA TEMPERATURA SIGAAS INSTRUCOES ASEGUIR:

° Ligueoaquecedor@;
» Ligue a hidro . pois o aquecedor nao liga se a motobomba/hidro estiver

desligada;
* Ajuste atemperatura desejada pressionando a teclaaaumentando ou 8
diminuindo a temperatura programada;

Quando pressionada a tecla go display deixa de indicar a temperatura real
da agua na tubulagcao e passa a mostrar a temperatura programada.
Aproximadamente dois segundos apds o ultimo toque na tecla o display volta a
indicar a temperatura realda agua.

Para desligar apenas o aquecedor programe a temperatura abaixo de 21°C
ou abaixo da temperatura real da agua. Apds desligado o aquecedor aparece a
mensagem g F no display por alguns instantes conforme mostra a Figura 10.

AIMPORTANTE PARA SUA SEGURANCA

Para evitar riscos de choque elétrico, o fio terra deste equipamento deve ser conectado a um sistema de
aterramento conforme normas da NBR-5410. A instalacéo elétrica e o sistema de aterramento para este
equipamento devem ser executados por pessoas qualificadas.
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pelo fundo.

3.5.1 ASSENTAMENTO DA BASE DOS MODELOS FREESTANDING e Vila Franca (Amalfi, Bazios, Fiji,
Delos, Capri, Mykonos, Malé, Phuket)

As banheiras freestanding ndo necessitam de assentamento sob o colchdo de argamassa. Sugerimos aplicar
uma pequena camada de silicone PU sob os pés da banheira, afim de que ela se fixe no piso, para evitar a
trepidagdo, especialmente nos modelos com sistema de hidromassagem. A trepidagdo podera
eventualmente danificar a conexdo rigida que esta fazendo a ligagdo com o ralo, caso a banheira ndo esteja
fixada ao chéo.

Esta camada de silicone PU podera servir também para a eventual necessidade de melhorar o nivelamento
para o esgotamento da 4gua excedente no fundo da banheira.

3.6 ASSENTAMENTO DAS BORDAS (N&o se aplica para os modelos Amalfi, Buzios, Fiji, Capri,
Malé, Mykonos, Delos, Phuket)

IMPORTANTE
As bordas da banheira nunca deverédo ser apoiadas em paredes laterais de modo que ocorra sobrepeso
da banheira sobre as mesmas.

AO Fio Terra devera ser sempre aterrado conforme norma NBR 5410. Nunca instale o Aquecedor sem
ligar o Fio Terra. ANBR 5410 (InstalacGes Elétricas de Baixa Tensé&o) determina a instalacéo de um disjuntor
DR exclusivo para o circuito do aquecedor digital, com corrente diferencial de 30mA e corrente nominal
conforme consumo do circuito.

5.1.3.2 VISTA DA BANHEIRA MONTADA COM AQUECEDOR
1. Entrada de agua do Aquecedor

2. Saida de agua do Aquecedor

3. Motobomba

4. BANHEIRA 4
5

6

7

. Painel de controle
. Bocal de saida do jato d'agua

. Bocal de captagdo (succdo) de agua da
BANHEIRA

8. Piso de apoio da BANHEIRA (nédo
acompanha o produto)

9. Aquecedor

10. Mangote

11. Abracgadeiras

5.1.3.3 OPERAGAO DA BANHEIRA COM AQUECEDOR

A série de Aguecedores Digitais oferecem praticidade e simplicidade ao usuario, contando com painel
autoexplicativo ele também auto executa algumas fungdes, entre elas podemos destacar o desligamento do
aquecedor quando o mesmo atinge a temperatura programada.

O Aguecedor Digital pode ser programado para aquecer e manter a temperatura da agua entre 21°C e 40°C,
ou seja, 0 usuario pode escolher a temperatura que julgar agradavel.
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A banheira deve ser primeiramente posicionada e fixada

no piso do local de instalagéo de modo que fique apoiada BORRACHA
somente sobre sua propria base externa no fundo. / ) DE SILICONE
Posteriormente paredes laterais de alvenaria poderdo ser === o S TIMENTO
erguidas junto as laterais da base da banheira até [ ] 508ABORDA

encostarem na face interna da borda (considerando-se
com acabamento). Da mesma forma outros materiais para
fechamento das laterais da banheira poderéo ser
utilizados, desde que somente encostem-se a face interna
da borda da banheira e n&do sirvam de apoio para a
banheira escorando suas bordas.

A vedacdo ao redor da borda da banheira deve ser feita
aplicando-se borracha de silicone em quantidade
adequada para vedar a fresta existente entre revestimento
sob a borda e face interna da borda da banheira.

Para banheiras instaladas com laterais encostadas em paredes ou
dentro de box, calcos de apoio de material rigido, como cantoneiras
de aluminio poderao ser fixados na parede na altura da parte inferior
da borda de modo a somente encostar-se a borda, sem for¢a-la ou
empurra-la para cima.

Nesses casos, a vedagéo ao redor da borda da banheira encostada 4_::;1::».«

na parede deve ser feita aplicando-se borracha de silicone em

quantidade adequada para vedar a fresta existente entre

revestimento da parede e borda da banheira. o 4 P
Recomenda-se utilizar borracha de silicone de marcas tradicionais, PR

adquirida em casas especializadas em material hidraulico. O modo ;

de aplicagdo, quantidade aplicada e tempo de secagem deve ser o Solakrade renite ou prmore.
indicado pelo fabricante no rétulo ou instrugées do produto.

Se possivel procure embutir a aba da banheira um pouco para dentro
da alvenaria, fazendo com que desta forma o revestimento caia em
cima da aba da banheira.

Se isto ndo for possivel coloque um arremate, espécie de soleira de
granito ou marmore colada na parede e na aba da banheira.

ALVENARIA

COLCHAD DE ARGAMASSA CONTRAPISO

G Alvenaria

<} Revestimento

/Coﬂc da aba da banheira

Cantoneira de aluminio

IMPORTANTE
Nunca tente prender, fixar ou colar nenhum elemento junto ao corpo da banheira. Isto podera danificar
seriamente a banheira e ndo sera coberto pela garantia do produto.
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3.7 NIVELAMENTO DA BANHEIRA NO LOCAL ONDE SERA INSTALADA

O nivelamento da banheira é feito com a mesma posicionada no local onde sera instalada tomando-se a
superficie plana das bordas como referéncia e sempre apds a montagem do tubo de interligagao do dreno
ao ladréo.

OBSERVACAO: recomenda-se sempre um leve desnivelamento em diregdo ao ralo pra evitar sobras de
agua dentro da banheira.

4. AREA DE ACESSO AOS COMPONENTES INTERNOS

Todos os modelos de banheira (com excegdo das banheiras para imerséo) possuem tubulacdo e/ou
acessorios hidraulicos montados em seu espaco inferior, delimitado pela parede externado corpo da
banheira, face interna da borda, base e paredes ou painéis de fechamento externos.

Figura llustrativa
Dependendo do modelo da banheira, além da tubulagéo e acessorios
hidraulicos, componentes elétricos como quadro de comando, bomba
de hidroterapia, aquecedor, cromoterapia, poderdo estar localizados
na parte frontal de acesso a banheira (geralmente o maior lado) ou
em uma das laterais da banheira (“pés” ou “cabeceira”).
Para que se tenha facil acesso aos componentes internos durante a
instalacdo e em caso de manutencdo, a banheira devera ser
posicionada em seu local de instalagdo com componentes internos
voltados para a parte frontal ou lateral de acesso da banheira.
Nesta parte inferior da banheira, devera ser previsto um fechamento
através de painéis fixados em guarni¢cdes por meio de parafusos ou
encaixes, para que sejam removidos e posteriormente recolocados em caso de necessidade de acesso aos
componentes internos da banheira.

O painel pode ser confeccionado no mesmo material utilizado para fazer o revestimento no entorno da
banheira, desde que respeitadas as medidas minimas. As medidas minimas deverdo ser de 40cm de altura
e 50cm de comprimento.

A frente dos painéis removiveis, devera ser previsto um espago minimo livre de 0,5 m de largura (ver figura
abaixo) para que se possa inspecionar ou efetuar eventuais reparos em componentes internos da banheira
sem dificuldades de movimentagdo. Este espaco livre também devera ser previsto em instalagées do tipo
“piso elevado” ou “abaixo do nivel do piso”. A correta instalagdo da banheira de acordo com as instrugdes
contidas neste Manual é de responsabilidade do proprietario. Instalacdes que impegcam 0 acesso aos
componentes internos, ndo terdo despesas de adequagé&o cobertas pela garantia do produto. Em caso de
davida, solicite orientagcdo de um profissional qualificado ou entre em contato com o Suporte Técnico
Acquamondo através dos meios disponibilizados ao final deste Manual.

para o circuito do acionador, com corrente diferencial de 30mA e corrente nominal conforme consumo do
circuito.

IMPORTANTE

A correta instalagdo da banheira de acordo com as instrug6es contidas neste Manual é de responsabilidade
do proprietério. InstalagBes que impecam 0 acesso aos componentes internos, ndo terdo despesas de
adequacdo cobertas pela garantia do produto. As figuras a seguir ilustram como deve ser instalada a
banheira de modo correto para permitir acesso aos componentes internos.
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IMPORTANTE: O acionador e a motobomba devem estar em local de facil acesso, ventilado e que néo
receba agua externa direta (chuva, etc.).

5.1.2.2 VISTA DO ACIONADOR INSTALADO NA BANHEIRA

1. Fonte do Acionador (posicdo meramente [
ilustrativa)

. Cabos de alimentagao

. Cabos de alimentac@o da motobomba

. Motobomba

. Sensor de nivel

. Painel de controle do acionador

. Bocal de saida do jato de agua

. Bocal de captacao (sucgdo) de agua da banheira

. Piso de apoio da banheira (ndo acompanha o {__ "= e e v e, . ]
produto) flgem 2t

10. Banheira de hidromassagem

OCoOo~NoOUDWN

5.1.2.3 OPERAGAO DA BANHEIRA CONVENCIONAL

Fungdes do Painel de Controle

1. Tecla - Liga e desliga a motobomba.
2. LED @- ndica quando a motobomba esta ligada.

5.1.3 CONEXAO DA BANHEIRA COM AQUECEDOR A FIAGAO DA REDE ELETRICA E OPERAGAO
5.1.3.1 CONEXAO DA BANHEIRA COM AQUECEDOR

A bitola dos fios de entrada até o quadro de distribuigdo e a chave geral de prote¢do depende da carga geral
do imdvel. Este dimensionamento deverd ser feito por pessoa qualificada. (Obs. Ver TABELA DE
DIMENSIONAMENTO Cap. 5.1.1 BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM COM AQUECEDOR).
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BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM CONVENCIONAL

TENSAO POTENCIA FIOS DISJUNTO INTERRUPTOR DIFERENCIAL (DR)
R Para Corrente Diferencial Residual Maxima 30mA

220V 750W 2,5 10A 10A
mm?2

BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM COM AQUECEDOR
TENSAO POTENCI FIOS DISJUNT

INTERRUPTOR DIFERENCIAL (DR)

A OR Para Corrente Diferencial Residual Maxima
30mA
220V 5750W 6 mm? 40A 40A

BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM COM CROMOTERAPIA
TENSAO | POTENCIA | FIOS | DISJUNTO

INTERRUPTOR DIFERENCIAL (DR)

R Para Corrente Diferencial Residual Maxima
30mA
220V 754W 2,5 10A 10A

mm?

BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM COM AQUECEDOR E CROMOTERAPIA
TENSAO | POTENCIA | FIOS | DISJUNTO INTERRUPTOR DIFERENCIAL (DR)

R Para Corrente Diferencial Residual Maxima
30mA
220V 5754W 6 mm?2 40A 40A

5.1.2 CONEXAO DA BANHEIRA CONVENCIONAL A FIACAO DA REDE ELETRICA E OPERAGCAO
5.1.2.1 CONEXAO DA BANHEIRA CONVENCIONAL

A bitola dos fios de entrada até o quadro de distribuigdo e a chave geral de prote¢do depende da carga geral
do imével. Esse dimensionamento, bem como o do circuito do acionador e da motobomba, deverdo ser
feitos por pessoa qualificada. (Obs. Ver TABELA DE DIMENSIONAMENTO Cap. 5.1.1 BANHEIRA DE
HIDROMASSAGEM CONVENCIONAL).

Para ligar os fios de Energia Elétrica e Fio Terra do Acionador siga o esquema indicado na figura abaixo:

[N] weuTRO %0 cor Azul Ciaro)

L= " - "

0

- !
i i ’ = @ FARE (0 oor Prata) ' g casado cliente
R £ TERRAF cor Verds s Amersio) - Disjuntor
S g “ DR
5 = = do Acionador
Fio Azul
CONEXOES ELETRICAS

Fio Preto v X
Rede Elétrica

SINDAL DE CERAMICA TRIPOLAR

[N] w=utRO 90 cor Azul Ciaro) .O. o
o o
(@) TERRA (P10 001 Verds o Amareio) é’ ol®
FASE (%0 cor Prats)
oCslo

O Fio terra devera ser sempre aterrado conforme norma NBR 5410. Nunca instale o acionador sem ligar o
Fio Terra. (Ver item 3.4 — aterramento)

| A NBR 5410 (InstalagGes Elétricas de Baixa Tensdo) determina a instalagdo de um disjuntor DR exclusivo |
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IMPORTANTE

A porta de inspecdo para O acesso aos
equipamentos elétricos pode variar de lugar de
acordo com a especificagdo solicitada pelo cliente
e de acordo com a necessidade técnica orientada
pela Acquamondo no momento da compra/venda
do produto.

PORTA DE
INSPECAO

AREA DE
ACESSO LIVRE

FIGURA ILUSTRATIVA - AREAS DE ACESSO PARA BANHEIRAS

4.1 ESPAGO RESERVADO PARA AREA DE ACESSO E ABERTURAS PARA VENTILAGCAO DE
COMPONENTES INTERNOS EM BANHEIRAS RETANGULARES

Figura llustrativa

4.2 ESPAGCO RESERVADO PARA AREA DE ACESSO E ABERTURAS PARA VENTILAGCAO DE
COMPONENTES INTERNOS EM BANHEIRAS REDONDAS E DE CANTO

Banheiras redondas e de canto também possuem posi¢cdo de motobomba que pode variar conforme o
projeto.

Os demais acessorios e equipamentos internos opcionais como quadro de comando, aquecedor e outros
estdo instalados sempre préximos & motobomba.

Observe visualmente a posi¢do da motobomba e equipamentos para que uma area de acesso adequada,
instalacdo de portas ou placas removiveis para acesso a parte interna da banheira e aberturas para
ventilagdo de equipamentos elétricos sejam previstos no local de instala¢&o, conforme figuras ilustrativas

abaixo:

Banheira de Canto (SANCHO) Banheira Redonda (BORA-BORA) e OFURO VILA FRANCA
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4.3 ESPACO RESERVADO PARA AREA DE ACESSO COMPONENTES INTERNOS EM BANHEIRAS
COM FECHAMENTOS LATERAIS DE FABRICA. Modelos Amalfi, Capri, Fiji, Mykonos, Delos, Vila
Franca e Phuket (ver item 4.3.1) Buzios (ver item 4.3.2)

Modelos de banheiras com painel de fechamento original de fabrica incorporado ao produto, ndo necessita
a execucdo de aberturas adicionais para 0 acesso aos componentes internos da banheira, porém nao
dispensa a necessidade de deixar 0,5m livres na lateral em que eles estdo instalados para possibilitar a
remoc¢do da aba ou da tampa e dar acesso aos componentes.

Banheira CAPRI Banheira FIJI Banheira Phuket

o

4.3.1 CONDICAO ESPECIAL PARA AREA DE ACESSO AOS COMPONENTES INTERNOS BANHEIRA
MODELO MYKONGQOS, DELOS e AMALFI

O acesso aos componentes internos deste modelo € feito por baixo da banheira. Necessita-se portanto que
o dreno ndo seja colado ao esgoto, permitindo erguer a banheira em eventual manutengéo do sistema de
hidromassagem. Utilize um adaptador de 50mm com rosca para fixar um sifdo ao dreno da banheira. Este
sifao devera ser encaixado no esgoto (sem colar) com pelo menos 500mm de sobra para evitar que a agua
transborde durante seu esvaziamento.

Banheiras MYKONOS, AMALFI e DELOS

46

4.3.2 CONDIGAO ESPECIAL PARA AREA DE ACESSO AOS COMPONENTES INTERNOS BANHEIRA
MODELO BUZIOS

Na banheira modelo BUZIOS, é necessario que fique totalmente livre uma das laterais em seu comprimento,
pois a aba é bipartida neste sentido. Para a sua remogao, o negativo ndo podera estar obstruido, tendo em
vista que os parafusos que a fixam, estéo localizados neste ponto.

Banheira BUZIOS

165

5. INSTALAGCAO ELETRICA DE BANHEIRAS DE HIDROMASSAGEM
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AIMPORTANTE

Banheiras de imers@do Acquamondo® ndo possuem componentes elétricos, portanto ndo sdo conectadas a
rede elétrica.

Banheiras com sistema de hidromassagem demandam um disjuntor exclusivo (dimensionado de acordo com
a tabela de dimensionamento item 5.1.1), garantindo o desligamento total da rede elétrica quando houver
necessidade de manutengdo. Para isso, no quadro de distribuicédo, é fundamental identificar cada circuito
para facilitar a manutencéo, diminuir o risco de sobrecargas e evitar possiveis transtornos caso algum
circuito tenha que ser desligado.

Banheiras de hidromassagem Acquamondo® s&o aparelhos eletrodomésticos estacionarios com isola¢éo
classe |, certificadas conforme Portaria 148 2022-INMETRO segundo as Normas ABNT NBR IEC 60335-1
e 60335-2-60.

Depois de instaladas de forma fixa e estavel deverdo ser ligadas a um circuito contendo dispositivos de
interrupcdo de energia elétrica e protegdo contra sobrecargas e choques elétricos, corretamente
dimensionados segundo a Norma ABNT NBR 5410.

Posteriormente deverdo ser conectadas de forma permanente a rede elétrica e obrigatoriamente a um
sistema de aterramento conforme ABNT NBR 5410 ou ao cabo de aterramento instalado junto ao padréo de
entrada de energia elétrica do domicilio, aprovado pela concessionaria de distribuicéo de energia elétrica.
Mantenha desligados disjuntores e outros dispositivos de interrupgéo de energia elétrica das instalagdes do
local ou cdmodo onde esté localizada a banheira durante todo o processo de instalac&o elétrica da banheira.
Religue-os somente apds a concluséo da instalacgéo.

A instalacdo elétrica e aterramento do produto devem ser realizados por profissional qualificado e devera
estar em conformidade com a Norma ABNT NBR5410 e legislagéo vigente.

Materiais e dispositivos necessarios para a instalagao elétrica do produto e protecéo contra choques elétricos
devem ser de marcas tradicionais, adquiridos em casas de material elétrico, em conformidade com
certificaces exigidas pela lei e de acordo com as especificagdes mencionadas abaixo.

5.1 REDE ELETRICA E ATERRAMENTO

Instalar uma rede elétrica com 3 condutores, sendo 2 fios para ligacédo da banheira a rede de abastecimento
elétrico e 1 fio para ligacao da banheira ao fio-terra proveniente do sistema de aterramento junto ao padréo
de entrada de energia elétrica domiciliar.

Esta rede devera ter comprimento suficiente desde o quadro geral de distribuicdo do domicilio até o ponto
de conex&@o com o cabo de alimentagao elétrica da banheira, e devera ser exclusiva para esta ligagéo, sem
emendas, ou seja, nenhum outro circuito ou equipamento devera estar conectado a esta fiagdo além da
banheira.

AIMPORTANTE

A conexao do fio-terra da banheira ao fio-terra proveniente do sistema de aterramento junto ao padrdo de
entrada de energia elétrica domiciliar é obrigatéria conforme Legislagdo Brasileira e devera estar em
conformidade com norma ABNT NBR 5410.

O cliente devera contratar um profissional habilitado para providenciar a instalagdo de um sistema de
aterramento, caso ndo possua, ou se houver divida quanto ao sistema de aterramento existente em sua
instalacéo.

5.1.1 TABELAS DE DIMENSIONAMENTO
A fiacdo da rede de suprimento de energia elétrica, dispositivos de interrupgdo e protecéo contra

sobrecargas e choques elétricos obrigatérios para a banheira, deverdo estar em conformidade com
requisitos da norma ABNT NBR 5410 e especificagfes da tabela abaixo com as seguintes variagfes:
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